STANISLAWA JASINSKA

PIERWSZE REDAKCIJE ,,BENIOWSKIEGO*
JULIUSZA StOWACKIEGOI
1. PIEC PIERWSZYCH PIESNI

Beniowski Stowackiego dzieli sie na dwie zasadnicze grupy: jedna —
to piec pierwszych piesni, ktore poeta ogtosit drukiem w r. 1841, druga —
to ciag dalszy, znany tylko ze zdefektowanych autografow. Uporzadkowat
je i ogtosit Matecki w Pismach pos$miertnych w r. 1866 2. Uktad Matec-
kiego zostat zmieniony przez Kleinera w wydaniu Dziet wszystkich 3 oraz
w osobnym wydaniu Biblioteki Narodowej 4 Zmiany wprowadzone przez
Kleinera zostaty przyjete w nauce i obowigzujg dotychczas.

Ciag dalszy Beniowskiego skfada sie z fragmentow piesni VI, z piesni
VIl bez poczatku, piesni VIII. IX, X w catosci, p. XI—XIV w mniejszych
lub wiekszych fragmentach.

Dla pierwodruku wyodrebniono dwie redakcje, dla dalszego ciggu —
trzy oraz liczne warianty. Kleiner oznaczyt literg A redakcje poprzedza-
jaca druk, literg B redakcje druga piesni dalszych, literg C redakcje trzecig
tych piesni z okresu mistycznego.

W rozwazaniach niniejszych chodzi nam o zebranie i rozpatrzenie
wzmianek dotyczacych pierwszych redakcji pierwodruku i dalszego ciggu
poematu, ktore znajdujg sie w notatkach Owczesnego przyjaciela poety,
Leonarda Niedzwieckiegob, lub w dygresjach samego poematu.

| Rozprawa czytana na posiedzeniu Kom. Hist. PAU. 24 1l 1951 r. Streszczenie
ogtoszone w ,,Sprawozdaniach PAU®, t LII. 1951, nr 2, s. 93. Obecnie ogtaszamy
tekst petlny, rozszerzony i uzupetniony.

2 J. Stowacki, Pisma pos$miertne, Lwow 1866, t. II.

3 J. Stowacki, Dzieta wszystkie, Lwoéw 1933, t. XI.

* J. Stowacki, Beniowski (Biblioteka Narodowa S. I, nr 13—14), Krakéw 1923
i wyd. nast.

5 Leonard Niedzwiecki, emigrant po r. 1831. W latach 1839—1892 sekretarz gen.
Wiadystawa Zamoyskiego, cztonek licznych towarzystw emigracyjnych, interesu-
jacy sie zywo zyciem literackim, kulturalnym, politycznym emigracji, a takze spra-
wami osobistymi emigrantdow. Materiaty, ktdére po nim zostaty, sa kopalnig wia-
domosci 0 najwybitniejszych osobistosciach i najzywotniejszych sprawach tego czasu.
Znajdujag sie one w dziale rekopisow Bibioteki Koérnickiej w postaci zbioru korespon-
dencji, kopiariuszy listow wiasnych, dziennikdéw i notatnikbw oraz bardzo bogatej
kolekcji materiatdw historycznych i literackich.
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Na wstepie sprébujemy okresli¢ blizej czas powstania utworu, ktory
dtugo nie byt doktadniej znany. Przypuszczano na ogot, ze impulsem byto
dla Stowackiego ukazanie sie dn. 22 Il 1841 r. w Tygodniku Literackim
artykutu o Improwizatorach, omawiajgcego ztosliwie stynng uczte grud-
niowa. Prof. Kleiner, opierajgc sie na fakcie podwdjnej redakcji p. IV i V
oraz na oddaniu utworu do druku juz w kwietniu 1841, wykazat, ze mowy
by¢ nie moze o tym, aby Stowacki napisat poemat w ciggu marca: wobec
tego przesunagt znaczng cze$¢ redakcji na jesien 1840 r.6*

Ogtoszone przez L. Ptoszewskiego? w Pamietniku Literackim w 1929 r.
zapiski Niedzwieckiego pozwolity termin ten cofna¢ znacznie dalej, bo
na poczatek roku 1840. Inne materiaty zachowane w Bibliotece Kornic-
kiej, niedostepne jeszcze Ploszewskiemu, uzupetniajg wymienione notatki.

Najwczesniejsza dotgd wiadomos¢ o powstaniu Beniowskiego znajdu-
jemy wsrdd zapisek NiedZwieckiego, ogtoszonych w Pamietniku Biblio-
teki Kornickiej w r. 1947 8. Mianowicie dn. 9 lutego 1840 r. NiedZwiecki
zapisat w swym notatniku wizyte u Stowackiego z nastepujacymi cieka-
wymi szczegbtami: ,,Czytadd nowag prace w rodzaju Don Juana
bardzo trafng — kawatki, jak mtode zycie rozpustnie gonione — wyjazd
Panicza z domu rodzicielskiego, ktory utracit — opis Marchockiego. Mitos¢
wodzaca miodego utracjusza po miejscach mu obojetnych, ale pociggaja-
cych, bo zapetnionych kochankg. — Wyszydzenie mitosci zbiorowej, po-
dobajg sie*.

Z uwagi Niedzwieckiego w liscie do Jackowskiego z dn. 14 lutego,
ktorg ogtosit Ptoszewski, dowiadujemy sie, ze polemiczny charakter dzieta
byt juz wtedy zdecydowany i zarysowywat sie wyraznie. Brzmi ona bo-
wiem nastepujaco: ,,Widziatem w utamku jedng powie$¢ jego [Stowac-
kiego] z Konfederacji Barskiej. Smakowa¢ w niej beda nasi, bo tam sie
wszystkim co$ dostanie.

Informacje NiedZwieckiego nie pozostawiajg watpliwosci, ze Stowacki
czytat mu piesn pierwsza oraz ze zawarto$¢ i uktad tej pieSni zgadzaty
sie juz wtedy ze znanym nam dzisiaj stanem. Szczeg6ty to niezmiernie
wazne, gdyz przesuwajg poczatek prac nad Beniowskim co najmniej na
styczenn 1840 r. Pewien jednak niezaprzeczony stopien wykonczenia
piesni | w lutym 1840 r. nasuwa koniecznos¢ cofniecia sie jeszcze dalej

6 J. Stowacki, Dzieta wszystkie, Lwow 1930, t. V, s. 57—58, przypis; w wyd. Il
Bibl. Naréd.: Wstep s. XXIII, przypis.

» L. Ptoszewski, Stowacki w listach i zapiskach NiedZwieckiego, ,,Pamietnik
Literacki*, 1929, s. 608.

8 St. Jasinska, Stowacki w zapiskach Leonarda Niedzwieckiego, ,,Pamietnik
Biblioteki Kornickiej“, 1947, z. 4, s. 208.

9 Podkreslenia Niedzwieckiego.
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wstecz — na koniec roku 1839. Istniejg nadto poszlaki budzace przypusz-
czenie, ze Stowacki napisat wtedy kilka piesni, ze je nawet okreslit jako
tom pierwszy, w styczniu zas lub w lutym przegladat je, ustalat szczegoty,
poprawiat i redakcje te uznat za zadowalajgcg na tyle, ze piesh pierwsza
odczytat Niedzwieckiemu, z ktoérym stosunki zaczely sie wiasnie zacies-
nia¢ 10. Wyrazenie Niedzwieckiego ,widziatem w utamku* nie daje dosta-
tecznego pojecia o rozmiarach ,powiesci“ w tym okresie, nie wyklucza
jednak istnienia wiecej niz jednej piesni, dowodzi natomiast, ze poeta za-
poznat przyjaciela wowczas nie tylko z charakterem dzieta, ale i z przy-
puszczalng jego objetoscig (,44 piesni — w planie stoi*). Stad okreslenie
L2utamek® rownie dobrze odnosi¢ sie mogto do jednej, jak i do kilku pies$ni.
Stowo ,widziatem“ zdaje sie wskazywac na to, ze Niedzwiecki ,widziat*
nie tylko te piesn, ktérg mu poeta odczytat dn. 9 lutego, ale jeszcze jakies
piesni dalsze.

Potwierdzenie mozliwosci istnienia tych piesni juz jesienig 1839 r.
przynosi nam piesn Il, gdzie znajdujemy stowa ,zndw drugi wielki tom
napisze w lecie*. Wskazujg one na dwa szczegoty: 1. Tom pierwszy byt
juz mniej wiecej gotowy — inaczej poeta, piszac zaledwie piesn druga,
nie mogtby mowi¢ ,znéw" i ,wielki tom*; tego rodzaju uwaga mogta sie
znalez¢ w piesni drugiej nie przy jej tworzeniu, ale przy przegladaniu
i poprawianiu. 2. Praca ta musiata mie¢ miejsce zimg lub wiosna, skoro
poeta zestawia te pore roku z latem w formie zapowiedzi na przysztos¢.

Pierwsze podejrzenie pada tutaj na wiosne 1841 r., gdyz wiemy, ze
wtedy wiasnie pie¢ piesni szto do druku. Po blizszym jednak przyjrzeniu
sie datom, jakie wysledzi¢ mozemy na przestrzeni tych wiasnie piesni,
stajemy wobec nieoczekiwanej mozliwosci, ze chodzi tutaj o rok 1840.
I tak: w piesni Il spotykamy fakty zwigzane z lutym — marcem i czerw-
cem 1840 r. Dygresje p. Il przynosza daty z czerwca i drugiej potowy
1840 roku; p. IV — pazdziernik. W urywku pierwszej redakcji piesni V
natrafiamy na zwigzek z listem, pisanym w listopadzie tegoz roku u.

Mozna by przypuszcza¢ na podstawie tych dat, ze piesni te powstawaty
kolejno: 1l od lutego do czerwca, Il w czerwcu — lipcu, IV w pazdzier-
niku, V w listopadzie 1840 r. Daty jednak zaczerpniete z p. | podwazajg
to przypuszczenie. Natrafiamy tam bowiem na date 18 maja 1840 r.12
a wiemy z calg pewnoscig dzieki Niedzwieckiemu, ze ta wiasnie piesn

10 St. Jasinska, jw. s. 209 i nast. Niedzwiecki poznat Stowackiego 26 111 1839 r.
w przejezdzie do Londynu; wroécit do Paryza jesienig tegoz roku; nastepuje szybkie
zblizenie sie.

11 Daty te zostaty ustalone na podstawie przypisow w wyd. 3. Beniowskiego,
Bibl. Nardd., jw., 1949 r.

12 Informacja o Beatrix Cenci w Tygodniku Literackim z 18 V 1840.
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gotowa byta juz w pierwszych dniach lutego tego roku. PdZniejsze wiec
wypadki mogty znalez¢ w niej oddzwiek tylko dlatego, ze poeta wracat do
niej po paru miesigcach i uzupetniat ja. Nagromadzenie wiec dat z r. 1840
w pieciu pierwszych piesniach wcale nie dowodzi, ze piesni owe w tym
czasie powstawaty, ale oznacza raczej to, ze praca redaktorska nad nimi,
potaczona z wstawianiem dygresji, wkasnie w tym okresie miata miejsce,
ze rozpoczeta sie moze juz w lutym, a prowadzona przewaznie w drugiej
potowie r. 1840, pod koniec tego roku dopiero byta na ukornczeniu. A skoro
tak — przypusci¢ nalezy, ze stowa ,znéw drugi wielki tom napisze
w lecie” zostaty wtracone do tekstu p. Il wiasnie na schytku zimy lub
wczesng wiosng 1840 r. Tom pierwszy, ztozony z pieciu piesni, byt wtedy
w pierwszym swoim rzucie na tyle gotowy, iz poeta przystapit do po-
prawek i uzupetnien, zarysowywat sie za$ juz plan toméw dalszych
(p VI—XII), zanotowany obok p. V w tej wiasnie redakcjil3.

Z tego wynikatoby, ze pierwsze prace nad Beniowskim przesung¢ mo-
zemy z duzym prawdopodobienstwem na jesien 1839 r. Zmienia to
W znacznej mierze dotychczasowy poglad na geneze utworu. Na powsta-
nie poematu nie wptynat nie tylko artykut o Improwizatorach, ale takze
nie odegrato tu zadnej roli otrzymanie katedry literatur stowianskich przez
Mickiewicza. Poemat byt juz wtedy prawie gotowy. Wspomniane wypadki
miaty tylko wptyw na przyszlg drugg redakcje p. IV i V. Co wiecej, nie
odegrat tutaj takze roli decydujacej list Krasinskiego z 23 11 1840 r.,
gdyz charakter dzieta byt juz wtedy zdecydowany.

Wynika to jasno z przytoczonej wyzej uwagi NiedZzwieckiego. Nawet
zjadliwe omdwienie Balladyny przez Ropelewskiego w Miodej Polsce
z dnia 10 X 1839 prawdopodobnie nie bylo istotng pobudka rozpoczecia
utworu. Byt to z pewnoscig bodziec wazny, ktéry narzucit dzietu charakter
polemiczny i zadecydowat o wigczeniu w tekst wielu dygresji, bedacych
rozprawa z ,,ciaggtg potwarza” i ,,ludzmi zazdrosnymi“, ale sama rozprawa,
przeniesiona do poematu z wczesniejszego a zarzuconego dramatu Krak,
ma zrodia gtebsze. W nowym utworze szukal wyrazu specyficzny anta-
gonizm poety, zbyt mato jeszcze naswietlony, skierowany nie przeciw
jednostkom, lecz przeciw pewnej grupie inteligencji emigranckiej wraz
z jej pogladami i ciasnym stosunkiem nie tylko do sztuki, ale do wszel-
kich spraw o szerokim i waznym zasiegu spotecznym. Znamienne sg tutaj
stowa poety.

e Sg rézne blizny.

Ktorych rozciecie i poodmykanie

Wiecej dobrego zrobi... jak ja sadze ...

Niz dowiedzenie przez ksiezy — ze bladze ...“

13 Juliusz Stowacki, Dzieta wszystkie, jw., t. XI, s. 25 i 75.
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Nadto poeta czut konieczno$¢ wyrazenia glebokich przemian, jakie
zachodzity wowczas w jego psychice i krystalizujagcych sie coraz bardziej
pogladach 4.

Jesli chodzi o forme — zadecydowa¢ mogto pewne znuzenie sie autora
dramatem. Zawazy¢ mogt jednak — oprocz innych — i wptyw Goszczyn-
skiego. Zaznaczyt sie on bez watpienia zwilaszcza przy wyborze tematu.
Zwroémy uwage na Owczesne stosunki obu poetéw. Zblizyli sie oni do
siebie po przyjezdzie Goszczynskiego do Paryza w kwietniu 1839 r. 15

. jest ze mng tak blisko i dobrze, jak z nikim w Paryzu. Czesto wyspo-
wiada mi calg dusze“, méwi o tych stosunkach Goszczynski w liscie do
Siemienskiego z dn. 9 lipca 1839 r. Dalej w tymze liscie znajduje sie
relacja o planie epopei dramatycznej Stowackiego, ztozonej z siedmiu
dramatow. Jednym z nich jest czytana Goszczynskiemu w urywkach Balla-
dyna. Wsréd owych siedmiu dramatéw, ktérych pomysty rozwijat Sto-
wacki przed Goszczynskim, ,,drobniejsze nawet“ odkrywajac ,,szczegoty”,
byta bez watpienia Lilia Weneda, a takze prawdopodobnie Krak. Zwie-
rzenia te mogty mie¢ miejsce w kwietniu tub maju 1839 r., gdyz 3 czerwca
Goszczynski byt juz w Neuilly s. M. ,,W tych dniach“ — czytamy dalej —

to znaczy okolo potowy lipca, Stowacki ,wybiera sie ... pomieszkac*
z Goszczynskim ,,jaki$ czas“ i ma przyjecha¢ do Neuilly ,z catymls
dramatem®. Poniewaz Balladyna jest od maja w druku — dramatem

tym miata by¢ wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa Lilia Weneda, juz
ukonczona, co potwierdza mozliwo$¢ istnienia w tym okresie takze Kraka.
Takie przypuszczenie popieraja badania Cwika, ktéremu Krak ,,wypadal*
zdecydowanie na rok 1839 17.

W tymze samym dniu 9 lipca w liscie do Zaleskiego 18 przedstawia
Goszczynski obszernie plan swego poematu pt. Widzenia ks. Marka: ,,Ma
to by¢ niby fantasmagoryczny obraz zycia Polski od konfederacji bar-
skiej do naszych czaséw, a nawet poza nasze . ..“

Niewatpliwe w tej sytuacji rozmowy na temat utworéw obu poetow
musiaty wptynaé na ponowne zywsze zainteresowanie sie Stowackiego
konfederacjg barskg. W fantastycznych scenach dramatu o Beniowskim
sg pewne wspolne elementy z Widzeniami ks. Marka. Poematem za$
barskim Stowackiego Goszczynski interesowat sie szczegOlnie i znat go

11 Por. na ten temat wnikliwe uwagi Kleinera: J. Stowacki, Dziela wszy-
stkie, t. X, s. 6 i in.

15 Listy Seweryna Goszczynskiego, Krakow 1937, s. 57, nr 34.

18 Podkreslenie nasze.

17 W. Cwik, Badania stytometryczne nad jezykiem Juliusza Stowackiego, ,,Ksiega
pam. Ku uczczeniu setnej roczn. narodzin J. St Lwow 1909, 1, s. 98, przypis 1.

18 Listy Sew. Goszczynskiego, jw., s. 55, nr 33.
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jeszcze przed jego ukazaniem sie w druku 19. Wptyw wiec Goszczynskiego
nie ulega watpliwosci. W pierwszej fazie pomystow, moze istotnie 20 pod
wrazeniem przektadu z Fausta, ogtoszonego w Tygodniku Literackim
12 sierpnia, Stowacki zdecydowat sie na utwor tego wiasnie typu. Dramat
wiec 0 Beniowskim mogiby powsta¢ gdzies w drugiej potowie sierpnia
1839 r. Wobec za$ tego — poczatkowe prace nad poematem nie mogtyby
mie¢ miejsca wczesniej niz we wrzesniu — pazdzierniku 1839 r.2l

Napisawszy pierwsze piesni Stowacki na razie nie spieszyt z drukiem,
chcac mie¢ widocznie od razu gotowa wiekszg catos¢ i — by¢é moze —
zgodnie z zapowiedzig piesni Il pisat w ciggu lata i jesienig 1840 r. czes¢
dalsza, jak sam okre$la — tom drugi — posuwajac réwnoczesnie powoli
poprawianie tomu |. Koncepcje takg podtrzymuje zdanie prof. Kleinera,
wedtug ktorego pierwsze rzuty dalszego ciagu Beniowskiego ,,przy-
padajg na czas przed wykonczeniem drukowanej piesni
piatej”, to znaczy na rok 1840. Dopiero wiec uczta grudniowa, a raczej
jej konsekwencje, oburzywszy poete do giebi skilonity go do natych-
miastowego wykorzystania ,,powiesci barskiej“, na skutek czego porzucit
na razie pisanie dalszego ciggu, przeredagowat gotowg cze$C pierwszg
i przyspieszyt druk. Poczatkowe piesni zachowat poeta raczej w stanie
z roku 1840. Przerobka objeta gtownie piesn 1V i V. W tej ostatniej zmienit
Stowacki spokojne zakonczenie, jakim byfa apostrofa do matki, na gwat-
towny atak bojowy. Oczywiscie nowe zakonczenie musiato mie¢ jaki$ od-
powiednik, podbudowe, silny akcent w pie$ni poprzedniej. Strofy poswie-
cone matce, piekne i petne wartosci same w sobie, nie nadawaty sie juz,
gdyz nie mogty zréwnowazy¢ wybuchu piesni V. Mogto natomiast role
taka odegra¢ wspomnienie o kochance. Mitos¢ do kobiety charakteryzuje
mezczyzne doktadniej niz mitos¢ do matki. Niezwykta mitos¢ do kochanki
zdaje sie mowic¢ o niezwyklosci przezywajacego ja cztowieka. Dajac obraz
takiej mitosci Stowacki posrednio charakteryzuje na koncu p. IV samego
siebie jako tego, ktory ma prawo zmierzy¢ sie z kazdym o duszy ,nie-
powszednej*,

Sita nowego uczucia do pani Bobrowej domagata sie takze ogarniecia
raz jeszcze spojrzeniem poprzedniej mitosci i pozegnania jej w sposéb
godny postaci Sniadeckiej. Rownocze$nie takie zakoriczenie p. IV wyka-
zywato warto$¢ uczucia tego, ktory dotad kochat — tylko jedna. Te struny
osobiste nie zmieniajg faktu, ze zakonczenie p. IV wywotane zostato
przede wszystkim potrzebg zharmonizowania go z nowym zakoriczeniem
p. V.

19 jw., s. 125, nr 88.

20 Tak przypuszcza J. Kleiner, Juliusz Stowacki, t. 111, s, 44, przyp. 2.

21 Wedtug Kleinera dramat ,,w catosci byt napisany przed poematem®, Bibl.
Nar. 13—14, wyd. IlI, S. XV, przypis.
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2. PIESNI VI—X

Jest oczywiste, ze przeredagowywanie zakonczenia pierwszego tomu na
poczatku roku 1841 zahamowato na pewien czas bieg prac nad dalszym
ciggiem. Wiosna i lato 1841 w ogoéle byty dla Stowackiego dos¢ burzliwe.
Druk Beniowskiego, wyjazd do Frankfurtu, pojedynek z Ropelewskim,
wszystko to absorbowato go mocno. Totez silg rzeczy praca nad dalszym
ciggiem poematu, nawet po oderwaniu sie poety od pierwszego tomu,
musiata wtedy postepowac wolniej. Pewna takze ,,syto$¢ zwyciestwa“ 22,
na co dwukrotnie wskazuje sam autor, wptywata w drugim po6troczu 1841
na zwolnienie tempa pracy. Wzmianka Niedzwieckiego z dnia 21 VI 1841,
ogtoszona juz przez Ploszewskiego, dowodzi, ze poeta pracy jednak nie
przerwat i stale posuwat jg naprzéd. Brzmi ona nastepujgco: ,, Towarzystwo
Literackie zastuzylo w ten czwartek na malam notam u Stowackiego,
ktory w tej chwili rodzi nastepng czes¢ Beniowskiego*

Z listu Niedzwieckiego do Wiadystawa Zamoyskiego z dn. 22 lub 25
listopada 1841 23 dowiadujemy sie, iz: ,Stowacki skonczyt druga czesé
Beniowskiego. W niej daje opis Rzymu, ktérym (pochlebia sobie) zaka-
suje opis Rzymu2 Zaleskiego, umieszczony dawniej w Dzienniku
Narodowym* 25.

Dn. 9 XII 1841, odpowiadajac widocznie na zyczenie Zamoyskiego,
NiedZwiecki raz jeszcze zaznacza: ,,Beniowski t. Il jeszcze nie drukowany,
tylko napisany* 26.

NiedZwiecki powotuje sie na druk Przechadzki poza Rzymem w Dzien-
niku Narodowym dlatego, ze nie wystat byt jeszcze Zamoyskiemu Ducha
od stepu, przy ktérym wiersz ten takze zostat pomieszczony. Uwaga jego
moze jednak wskazywa¢ i na to, ze opis Rzymu Stowackiego powstat
wczesniej niz reszta dygresji, ktore zwigzane sg z catym zbiorkiem pary-
skim poezji Zaleskiego. Zbiorek ten Stowacki otrzyma¢ mogt najwczesniej
dn. 6 listopada 1841 r.27 Jego echa znajdujemy przewaznie w p. VII
i VIII. Jest oczywiscie zupetnie wykluczone, aby obie te piesni, nadto
piesn IX i X, ktére musiaty wejs¢ takze do tomu drugiego, powstaty
w ciggu dwu tygodni. Przyja¢ musimy, ze wszystkie te piesni, a moze

22 Okreslenie uzyte przez Tretiaka, Juliusz Stowacki..., t. Il, s. 351, na pod-
stawie wiersza 143 p. Il:
Waz laokonski, ktory gryzt bez przerwy,
Syty — wlazt znowu pod tarcze Minerwy.
23 St. Jasinska, jw., s. 214.
2 Podkreslenia Niedzwieckiego.
25 Dziennik Narodowy w nr 13 z 24 VI 1841 ogtosit wiersz Zaleskiego Przechadzka
poza Rzymem.
26 St. Jasinska, jw.
21 St. Jasinska, Juliusz Stowacki, ,,Polska! Polska! o krélowa!* — Nieznana
satyra na poezje Bohdana Zaleskiego, ,,Pamietnik Literacki“, XXXIX, 1950, s. 240.
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i niektére dalsze, napisane byly juz wczesniej, a latem i jesienig 1841
przygotowywane ostatecznie do druku. Tak tez rozumie¢ nalezy przyto-
czone wyrazenie Niedzwieckiego z czerwca: ,rodzi nastepng czesc*

W rzucie Il wariantu p. V A pozostawit nam poeta by¢ moze dowdd,
ze nie zamierzat do tego dalszego ciagu wprowadzi¢ w ogole elementu
polemicznego, a przej$¢ do watku Scisle powiesciowego. Dlatego mowi:

............ w szostej piesni
Zaczyna sie mdj poemat — nie wczesniej“.

Ze taka mogta by¢ rzeczywista intencja Stowackiego, dowodzi fakt, iz
wotat on ostatecznie zburzy¢ uktad p. 1V, V i VI, odrzuci¢ zupenie efek-
towne partie z p. V, niz walke z Mickiewiczem przenie$¢ na koniec p. VI
czy ktorej$ dalszej. Najwidoczniej juz w okresie redakcji A piesn V miata
by¢ zakornczeniem pierwszej odrebnej polemicznej czesci i poeta nie chciat
od tego planu odstepowaC. Dopiero ukazanie sie Ducha od stepu Zale-
skiego i zwigzane z nim nadzieje, a zwkaszcza wypowiedzi antagonistow,
staty sie takim bodzcem dla dalszego ciagu, jakim dla czesci pierwszej
byta uczta grudniowa. Pobudka nie miata tej sity co poprzednia, nie-
mniej pod jej wptywem w listopadzie 1841 wprowadzit Stowacki wiele
nowych ustepow gtéwnie do p. VII i VIII i przeredagowawszy piesni
VI—X zdecydowalt sie wydac¢ je jako tom drugi.

Tom ten zawiera¢ miat takze tylko pie¢ piesni. Juz samo zakonczenie
w tytule ogloszonej czesci ,pie¢ pierwszych pie$ni“ sugerowato, ze
przyjdzie po nich drugie pie¢ pieSni. Dowodem tego sg i rachunki na
karcie 9 v autografu. Mamy tam obliczenie juz napisanych piesni VI, VII
i VIII, liczgcych razem 1744 wiersze; obok wyodrebnit poeta jeszcze dwie
piesni, prawdopodobnie 1X i X, liczagce w tym stadium po 74 strofy. Byto
to wiec obliczenie przypuszczalnej objetosci nowego drugiego tomu. Po
przeredagowaniu piesni IX poeta skorygowat rachunek na karcie 13 v do-
dajgc do sumy poprzedniej jeszcze 704 wiersze (88 strof), gdyz tyle wias-
nie liczyta ostatecznie p. 1X. Na koncu p. X zawarto$¢ catego tomu zsumo-
wana zostata raz jeszcze z tomem pierwszym, juz wydrukowanym
Wazne rowniez jako dowdd takiego ustalania objetosci drugiego tomu sg
zanotowane w autografie po p. X ,,Argumenta piesni VI X 29, z ktérych
poeta najwidoczniej stwarzat osobng catosc.

Argumenta te zgadzajg sie SciSle ze znang, cho¢ czeSciowo zdefekto-
wang trescig. Pie$n VI zostata tu okreslona jako ,epizod czerwony ,
réwna sie to bez watpienia faktom, o ktérych wspomina poeta na poczatku
p. VII: + grabieze, mordy — rzez, krwawa Gruszczyniecka strzecha .

8 J. Stowacki, Dziela wszystkie, t. XI, s. 26—34.
29 jw., s. 34 i 202.
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Nadto — oprdcz historii Wernyhory oraz jego przepowiedni kleski3) —
do piesni tej wigczyt Stowacki niewatpliwie tre$¢ ustepu ,,Przybyt wiec
Sawie. — zp. V A Jest on tak Scisle zwigzany z dalszym ciggiem, iz mu-
siat w takiej czy innej postaci w utworze pozosta¢. Dopoki wiec nie od-
szuka sie odmiennej redakcji tego fragmentu, ma on w p. VI niezaprze-
czone prawo obywatelstwa i za jej cze$¢ sktadowag powinien by¢ uznany.
By¢ moze dawny poczatek p. VI — ,,Wschod stonca nad Salaming“ — sam
poeta miat zamiar wytaczy¢ jako wiersz osobny. Matecki mogt wiedzie¢
0 tym od Szczesnego Felinskiego. Inaczej trudno sobie wyttumaczy¢ usu-
niecie z gtdwnego tekstu fragmentu, nad ktorym wiasnie byt napis
»Piesn VI«

Ostatnie strofy p. X nadawaty sie doskonale na efektowne zakonczenie
catego tomu, gdyz zamykaty nie tylko ,,awantury krymskie*, ale i konse-
kwentnie utrzymang w tonie tajemniczym historie pana Abdulewicza,
ktéry — przedstawiony na poczatku jako syn Moty — okazat sie na korncu
synem Gireja Khana. Stowacki wprowadzajgc p. Abdulewicza w p. VII
zwraca na niego szczegblng uwage przez przepiekne strofy poswiecone
Tatarom polskim, czynigc je ttem dla tej postaci; najwyrazniej chce nig
od razu czytelnika zainteresowa¢. Nazywajac miodego Tatara ,,synem
MoHy* autor powtarza tylko opinie otoczenia na temat jego pochodzenia,;
odkrywat je bedzie z biegiem powiesci, najpierw w p. IX, kazac sie Ha-
metowi rozglada¢ po sali i ogrodzie, ,,gdzie co$ mu jak w dziecinstwie
Spiewa", i przygotowujac w ten sposob redute i iluminacje miasta na cze$¢
odnalezionego syna. Na te iluminacje poeta zwraca uwage czytelnika
w osobliwy sposob, sugerujac mu ciekawo$é w zakonczeniu p. IX:
.- . @ Wiem, zescie juz ciekawi, dlaczego miasto iluminowane®, Na wstepie
p. X podkresla, ze ,,na wszystkich twarzach byta dziwna rado$¢*. Stowacki
zabawit sie tutaj w tajemniczo$¢, ale wszystko wskazuje na to, ze przygo-
towywat jg bardzo starannie od chwili wprowadzenia na scene miodego
Tatara, a wiasciwie pewnie od chwili, gdy zdecydowat sie skresli¢ wa-
riant, w ktérym ptaskie nosy tatarskie przyréwnat do poezji Witwic-
kiego 3L

3 Istnienie takiej przepowiedni wynika ze $piewu Wernyhory: ,,0j, powiedziat
ja ci, panie regimentarz... Oj, powiedziat ja tobie, mosci panie Gruszczynski. ..
Oj, powiedziat ja tobie, mdj synaczku Sawyna...“

i ...z Bozej taski ) )

Zachowat krzywe oczy i nos phaski. )

Gd?/ V_\II&C zobaczyt kraj... gdzie wszystkie nosy

Byly jak wiersze  Witwickiego ...
W tym charakterystycznym momencie poeta przerywa wariant, aby go skreslic,
a wihasciwe strofy zaczyna juz w tonie zupetnie innym:

Przydat mu takze ... Tatara spod Waki,
S nadjednego MoHy ... na tlumacza ...
Sa to od dawna zagniezdzone ptaki
Litwie ... lud prosty; — lecz jeszcze oracza
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O takiej to wiec z pewnoscig catosci, obejmujacej piesni VI—X, pisze
NiedZzwiecki do Zamoyskiego i nic nie przeszkadza nam przyjac, ze te to
wiasnie piesni zostaty po dokonanych przerébkach przygotowane do druku
w ostatnich dniach listopada 1841 r. jako tom II.

Juz jednak przy przerabianiu p. VIl zarysowata sie w wyobraZni poety
mozliwo$¢ rozszerzenia tresci, ktdra wywotata potrzebe nowych przerébek
i w konsekwencji wstrzymata druk tego tomu prawdopodobnie zaraz na
poczatku 1842 r. Przebieg tych zmian mozemy $ledzi¢ poréwnujgc ze sobg
dwa szcze$liwie zachowane plany utworu. Pierwszy plan obejmuje caty
tom Il (p. VI—X) oraz dwie piesni z t. I, tj. piesn Xl i XIl. W trakcie
pisania (a moze przerabiania) okazato sie, ze temat si¢ rozrasta i to, co
poeta zaplanowat jako p. VII, wypelni jeszcze najmniej dwie piesni dalsze.
Plan Il zapisat Stowacki po ukonczeniu p. VIII, nie dlatego jednak, aby
we wiasciwy juz sposob oznaczy¢ narastajgce piesni, ale poniewaz posta-
nowit utwor rozszerzy¢ opisem walk regimentarza Potockiego. Walki te
miat zamiar umiesci¢ w p. X. W wykonaniu okazato sie, ze pie$n dzie-
sigtg zajety jeszcze ,,awantury krymskie*. Walki wiec nalezato przesungc
na poczatek tomu 1l do pieSni Xl. Przystgpiwszy do pisania tej piesni
Stowacki zorientowat sig, ze temat jest anachronizmem w poréwnaniu
z daleko juz naprzod posunietymi wypadkami tomu Il i postanowit
wstawki bojowe umiesci¢ na ich wiasciwym miejscu, to jest w piesniach
VIl i VIII. Nie tworzac wiec na nowo catych piesni pisze czesSci uzupet-
niajace, tak aby mogt je wigczy¢ w tekst juz gotowy 32 Sitg rzeczy pewne
dawniejsze ustepy tych piesni musiaty by¢ teraz albo przesunigte do in-
nych piesni, albo tez skreslone. Pie$ni VII B i VIII B stanowig wiec nie
czes¢ jakiejs nowej, odmiennej redakcji catosci, ale obszerne wstawki do
redakcji poprzedniej i do niej tez wiasciwie catkowicie naleza. Numerujac
je jako VII i VIII poeta oznaczyt tylko miejsca ich wstawienia 33. Piesni VI
w tej redakcji nigdy wiec prawdopodobnie nie byto, tak samo jak i piesni
IX i dalszych.

Jak zamierzat Stowacki przeprowadzi¢ wszystkie wigzania, trudno wy-
$ledzi¢, poniewaz tekst ma zbyt duze braki. W jednym wypadku jednak
zamiar poety mozemy przewidzie¢ z duzym prawdopodobienstwem. Wy-

Poztota wschodnia ... trzyma sie, i znaki,
Ktore na twarzach rycerstwo wyttacza,
Widome dotad... z wiesniaczego lica .
Btysng ... jak krzywych mieczdw btyskawica ...
s3 por co mowi Kleiner we wstepie do Beniowskiego (Bibl. Nar. jw.), s. LVI
,Ciekawy jest sposob pisania piesni, raz po raz urywanej i znowu rozpoczynanej od
jakiego$ nowego ustepu: ma sie poczucie, ze to nie tworzenie nowej piesni, ale prze-
rabianie, ze Stowacki ma pod rekg inny rekopis lub inne rekopisy i pisze tylko pewne
czesci nowe, chcac wigczy¢ strofy dawniej juz wykonczonel.
3 Matecki mogt wiedzie¢ o tym od Felinskiego.

30 Pamietnik Biblioteki Koérnickiej, z. 5
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daje sie mianowicie, iz poczatek p. VII B jest istotnym poczatkiem calej
wstawki, ktora miata przyjs¢ mniej wiecej po odpowiednio zmienionym
wierszu 40 p. VII.
Piesn VII w. 33—40
........................ a tymczasem
Potocki wielka gotuje wyprawe
Na hajdamakoéw, co pod bliskim lasem
Obozy swoje roztozyli krwawe.
Z ranng mgta mysli napas¢ i z hatasem,
Jak wrony, kiedy lecac czynig wrzawe.
Ledwo na zamek spadty mgty wieczora,
Zaczat czarowac¢ kule Wernyhora3l.
Piesn VII B
Potem Sciemniato, bo mglistej natury
Byt dzien... a juz sie thuszcza Zelezniaka
Po brzegach wzdete najezaty gory,
Sypiac sie jako plewiny z przetaka;
| step sie od nich nagle stat ponury
I w obu wojskach byta cisza taka,
Ze tylko koni styszano parskanie
I wiatr w choragwi... albo w szarafanie.

Na drugi dzien rano nastepuje bitwa.

Piesn VII B w trzech miejscach jest przerwana. Pierwsza przerwa,
bodaj najdtuzsza, to przygotowanie do bitwy i — jak wynika z p. VIII B —
odkomenderowanie Sawy oraz Gruszczynskiego na osobne wyprawys3b,

Na pozycji gtéwnej w pierwszym impecie walki najwidoczniej prze-
wage zyskuje Potocki. Z dalszych zachowanych wierszy dowiadujemy sie.
ze traci jg wskutek zdrady Kozakéw Sawy. Ostatni cios zadajg regimenta-
rzowi ,,Gruszczynscy rzezunie*, ktérzy po ujeciu starego cze$nika zdazyli
wréci¢ i zajs¢ z trzeciej strony — od kapliczki. Tu nastepuje druga
przerwa, by¢é moze krotsza, opisujgca tragiczny finat i ostateczng kleske
Potockiego. Trzecia przerwa wydaje sie najkrétsza, gdyz sytuacja przed
nig i po niej na polu bitwy nie ulega juz zmianie.

W p. VIII B, zajmujgcej sie porzuceniem Sawy przez kuren, postanowit
poeta po w. 112 wrécié do dawnego tekstu, do awantur krymskich, skre-
$lit jednak wpisang juz strofe 36, aby opowiedzie¢ spotkanie Sawy z Wer-

34 Wiersze 39—40 p. VII musiaty by¢ zmienione, gdyz Stowacki teraz dopiero,
w toku p. VII B, wprowadzi Wernyhore, nie moze wiec mowic¢ o nim wczesniej.

3% Sawy nie ma w czasie bitwy przy Potockim; kuren skad$ wraca bez niego,
porzuciwszy go zwigzanego w lesie. O odkomenderowaniu Gruszczynskiego mowi
wiersz 201: ...Gdziez m¢j stary Grusza,

Czes$nik? Co zrobit z oddzielng komend3a?

3% Duch ludzki czesto takim jest rumakiem,
Jesli w ruinach starych sie zakocha —
Co bedzie w moim zwigzanym Kozakiem?

Bo nasladujgc metrycznego Wiocha,
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nyhorg, a w dalszym ciagu wyprawe Gruszczynskiego. Powigzanie, z kto-
rego ocalat tylko moze ostatni dwuwiersz, przesuniete zostato znacznie
dalej, na koniec tej wyprawy. Zakoniczeniem jej byta bowiem bez watpie-
nia skarga Gruszczynskiego nad gtowkami synkoéw, drukowana dotad
w obrebie p. XII lub we fragmentach, zaczynajgca sie od stow: ,,Wodzitem
ja byt na boje rycerzy . ..“ 31

Widzimy, ze do p. VIII z pomoca strof B poeta wprowadzit uzasadnie-
nie kleski, ktérg opowiedziat w p. VII takze strofami B.

Oczywiscie — autor, chcac wttoczy¢ Kilkaset wierszy w istniejgce juz
piesni, musiat z nich w zamian inne partie usung¢. Trudno przypusci¢, aby
ofiarg miaty pas¢ cudne strofy poswiecone Panu Tadeuszowi albo prorocze
i petne sity wizje o przysztym wiadztwie ludow. Wydaje sie prawdopo-
dobniejsze, ze poeta usunat wiekszos¢ materiatu polemicznego, zwigzanego
z Zaleskim, i w zwiazku z tym moze wkroétce, najprawdopodobniej na po-
czatku roku 1842 — w marcu lub kwietniu 338 — omoéwit jego twdrczosé
wyczerpujgco w osobnej krytyce prozag pt. O poezjach Bohdana Zale-
skiego.

3. PIESNI XI—XIV

Wstawki VII B i VIII B powstaty niewatpliwie w trakcie pisania piesni,
ktorg Kleiner okreslit jako XI. Naprowadza nas na to przypuszczenie fakt,
ze portrety Wernyhory w tych trzech piesniach sg ze sobg zgodne, podczas
gdy Wernyhora z urywku p. VI przedstawia sie zupeinie inaczej.

Piesn Xl to juz materiat nalezacy do tomu IIl. Wydaje sie bardzo
prawdopodobne, ze powstaje ona w pierwszych miesigcach 1842 r., co nie
wyklucza jednak istnienia juz dawniej innych piesni, nalezacych do tego
tomu. Za taka najwczesniejsza czes¢ tomu Ill, napisang jeszcze w roku
1841, przed przerébkami wywotanymi polemikg z Zaleskim, sktonni je-
steSmy uwazacé piesn — wedtug okreslenia Kleinera — XIV 39,

Poniewaz przechodzimy teraz do silnie zdefektowanej partii utworu,
musimy sie zastanowi¢, jaki mogt by¢ prawdopodobny bieg wypadkéw

Gdzie indziej lece ... gdzie mnie z widm orszakiem
Fantazji czeka Muza — $wieza, ptocha. ..

Mtodosci mojej czarowna pochodnia

Btyszczaca, razem smetna — Muza wschodnia.

37 Ostatnia strofa skargi brzmi:
A Ona — Swieta — na ostrzu miesigca
Stojaca ... tez sie i krwi litowata ...
Co byto dalej — tego juz ptaczaca
Ta piesn nie bedzie dalej opiewata.
Wiec ze mi radzi Muza latajgca
Znéw Beniowskiego wzigc ...
¥ St. Jasinska, jw., s. 241

39 J. Kleiner, Bibl. Nar., jw., nr 13—14, s. 324 zaznacza, ze jego numeracja
piesni nie jest pewna i zaopatruje je znakiem zapytania.

10«
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w poemacie. Pomoze nam to ustali¢ w przyblizeniu nastepstwo piesni.
Ot6z przypusci¢ nalezy, ze zakonczywszy tom Il pomysinym wyjazdem
Beniowskiego z Krymu, Stowacki wréci teraz do kraju, ukaze tutaj prze-
bieg wypadkoéw i w ten sposob stworzy tto, na ktére wprowadzi znowu
Beniowskiego z jego Tatarami. Plan I, zanotowany przy p. V A, potwier-
dza to przypuszczenie. Koniec p. VII wedlug tego planu — ,sztyftuje
putk® — odpowiada — na skutek rozrastania sie powiesci — zakonczeniu
p. X, w ktérym Beniowski na czele Tatarow rusza do kraju. Dowodzi to
zasadniczej zgodnosci planu z istotnym przebiegiem pracy w tym okresie.
Zgodnie tez z wyrazonym wyZej przypuszczeniem zaraz na poczatku
p. VIII chciat poeta przenies¢ nas do kraju, wprowadzi¢ p. Aniele i dopiero
na koncu wroci¢ do Beniowskiego. Oczywiscie w praktyce to, co Stowacki
zaplanowat na poczatku p. VI, musiatoby teraz stanowi¢ poczatek
piesni XI. Szukajac w pozostatych resztach réznych piesni tego ewentual-
nego dalszego ciagu, nastepujacego bezposrednio po p. X, znajdujemy go
prawdopodobnie w obecnej p. XIV, w ktorej widzimy znowu Ladawe —
teraz na odmiange w rekach wojsk krélewskich. Tutaj to — jak podaje
plan — mogta p. Aniela rozprawia¢ o Stawianszczyznie chocby z p. Bra-
neckim, ktory podziwiat ogien jej oczu o kilkadziesiat strof dalej. Ponie-
waz zachowana cze$¢ liczy strof 30, brakowatoby okoto 50 strof, w kto-
rych doskonale pomiesci¢ sie mogta rozmowa p. Anieli, zapowiedziana
w planie, i strofy poprzednie, opisujace zjwigzane z tym wypadki. Budzacy
zastrzezenia pienigdz na szyi Diwy nie moze przemawia¢ za przesunigciem
tej piesni do pdzniejszej redakcji z okresu mistycznego, w poblize urywku
p. VII C. Wystarczy poréwna¢ ton obu wypowiedzi, aby uzna¢, ze p. XIV
bliska jest tylko redakcji pierwszej, gdzie poeta raz juz podkreslit czer-
wono$¢ Diwy. Piesn XIV notuje prosto:

... Staruszka Diwa
Z wielkim pienigdzem na czerwonej szyi*.

W urywku p. VII C pienigdz nie tylko przeksztatca sie w medal, ale
nabiera zupetnie innych, nowych cech, charakterystycznych dla pdzniej-
szego okresu tworczosci.

W rezultacie przyjac¢ wiec trzeba stanowisko prof. Kleinera, ze piesnh ta
nalezy do pierwszej redakcji44, i uznaC jg za piesh [XI] 41, bezposrednio
nastepujacg po p. X tomu Il.

4§ Kleiner, jw., s. LIIIl méwi o tej piesni: ,, ... styl zupetnie odpowiada okre-
sowi, z ktorego pochodzi pierwsza redakcja...“, a dalej: ,,...Smiate traktowanie
drazliwych tematéw erotycznych, wyrdzniajace ten ustep, wiasciwe jest utworom
zr. 1841%

41 Dla odroznienia od numeracji Kleinera ustalang obecnie przypuszczalng nu-

meracje piesni ujmowac bedziemy w nawias kwadratowy [ |
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Pamietajmy jednak, ze przy uzupetnianiu p. VII i VIII dygresjami pole-
mizujacymi z Zaleskim, Stowacki postanowit plan rozszerzy¢, notujac go
W nowej postaci na koncu p. VIII. Sprawa wiec mocno sie pogmatwata.
Sprébujemy rozpiata¢ jg cokolwiek przez pordéwnanie obu plandéw, ktore
zestawiamy:

Plan | zanotowany Plan. Il zanotowany
na koncu piesni V w red. A. na koncu piesni VI
P. VI. Awantura p. Sawy — Wer- P.X. Walka Regimentarza Potoc-
nyhory historia — widzenie — kiego z rzezuniami — wziecie
p. Gruszczynski w niewole wielu panéw pol-

skich — przybycie na step umar-
tych — Beniowskiego . . .

P. VII. Dalsze dzieje p. Beniow- P.XI. Kaplica i mord pod Huma-
skiegp — w Krymie lekarstwo niem i odbicie jencow polskich
na reumatyzmy — etc. — sztyf- na stodkim morzu . ..
tuje putk . L .

P. VIII. Panna Aniela o Stawian- P. XIl. Widzenie si¢ z Aniela. —
szczyznie rozmawia — dziwny

wypadek nieprzewidziany —
Pana Beniowskiego dzieto . ..

P. IX. Bar — uczta — wziecie Ba- P. XIIl. Wziecie Baru.

ru — Meczenstwo ks. Marka
i Swentyny . .. .
P. X. Tabor P. Beniowskiego. — P. XIV. Tabor ku Turcji. ..

Panna Aniela — cofanie sie nad
Dniestr . .. walka. ) )
P. XI. Walka trzydniowa — wziecie P. XV. Beniowski z Wernyhorg —

P. Beniowskiego — powrét Wer- z Sawg do Pana Putawskiego
nyhory i zniknienie Proroka . .. jada . ..
P. XIl. Cmentarz meczenski — i ko-

szenie gtéw... uwolnienie P. Be-
niowskiego — p[rzez] Swentyne.

Dla przejrzystosci numeracje planu starego bedziemy podawac teraz
w nawiasie pojedynczym (), planu za$ nowego w nawiasie podwoéjnym <<>}.e
Nowy plan obejmuje ostatnig piesn tomu Il oraz caty tom Ill, czyli piesni
od {{X—XV)). Piszac ten plan poeta nie zarzucit planu poprzedniego w ca-
tosci, chociaz go przekreslit. Piesni ((XI1)), (CXI11)) i ((X1V)) sg okreslone
w tym planie tak lakonicznie prawdopodobnie dlatego, ze obszerniejsze ich
rozwiniecie znajdowato sie juz w planie I. Bez trudu mozemy stwierdzic,
ze piesni te odpowiadaja (VIII), (IX) i (X) planu I. Nawet p. X i, zda-
wato by sie, zupetlnie Swieza w pomysle, przeniesiona tutaj zostata przy-
najmniej czesciowo takze z planu I, mianowicie z p. (XI) i (XII). Tylko
mysl o wzieciu p. Beniowskiego w niewole zarzucit poeta zdaje sie bezpo
wrotnie. Sytuacja w nowym planie zmienia sie zasadniczo — bo to p. Be-
niowski uwalnia teraz jakichs$ jencow polskich. Po tych zmianach Stowacki
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wraca do dawnego planu p. (VIII), ktorg zdaje sie dzieli miedzy piesni

i ((XID)). Piesn (IX) zostaje w nowym planie streszczona jako —
wziecie Baru — w p. ((XII1)), a p. (X) réwna sie wyraznie p. ((XIV)).
Piesn ((XV)) ma Chyba takze czeSciowy odpowiednik w starym planie
p. (XI).

Ale w wykonaniu i ten nowy plan — jak wiemy — ulegt zmianom,
poniewaz piesni ((X—XI)) okazaty sie anachronizmem i zostaly przynaj-
mniej czesciowo przerzucone do tomu Il w postaci wstawek VII B i VIII B.
Wobec tego na czoto tomu Il wysuneta sie teraz znowu tres¢ zaplanowana
dawniej w p. (VIII) i dawna p. [XI] (dotad okreslana jako XIV) wrdcita na
swoje miejsce, przenoszac czytelnika po ,,awanturach krymskich“ do
Ladawy i p. Anieli.

»Dziwny wypadek nieprzewidziany” wymieniony dalej w planie
piesni (VII1) to — zdawato by sie — Smier¢ Helenki. Nalezy jednak przy-
pusci¢, ze — jak poprzednio w tomie Il, tak i teraz — materiatu objetego
planem p. (VIII) starczyto w rzeczywistosci na wiecej niz na jedng piesn.

A zatem i ,,dziwnego wypadku®, i ,,Pana Beniowskiego dzieta“ szuka¢ by
nalezato nie w piesni [XI], ale w piesniach nastepnych. Istotnie w p. XII
znajdujemy faktyczne ,,dzieto“ pana Beniowskiego — jego udang wy-

cieczke na ob6z nieprzyjacielski, ktérg mozemy uzna¢ za realizacje tej
czesci planu. Wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa do tejze p. XIll
nalezat, jak to ustalit juz Kleiner, fragment zawierajgcy $piew Werny-
hory o p. Gruszczynskim. Najwidoczniej Wernyhora zdawat zebranym
w grocie relacje z przebiegu walk i Spiewat piesn, ktorg usitowat zapisac
p. Suchodolski. Potem ,Lirnik, jak zwykle, sam do siebie gadat”, zanim
przeszedt do zapowiedzi najblizszych wypadkéw i narady wojennej. Czy
fragment ten miat pozosta¢ w tej piesni po przerébkach, dokonanych
w p. VII i VIII — nie wiadomo.

Dotychczasowa p. Xl poprzedza bez watpienia p. XlIl, a poniewaz obie
te piesni, jak wynika z planu — nastepowac¢ majg dopiero po p. [XI],
powinny wiec by¢ przesuniete w numeracji na [XI] i [XII], a p. XIII
na [XIV]. ,,Wypadek nieprzewidziany* wedtug planu miat miejsce przed
potyczka, znajdowac sie wiec powinien w dotychczasowej p. Xl lub na
samym poczgtku p. XII, czyli w piesniach [XII] lub [XIII]. Na podstawie
danych, jakimi obecnie rozporzadzamy, sprawa ,,dziwnego wypadku“ nie
moze byc¢ rozstrzygnieta. Poréwnawszy jednak oba plany znalez¢ mozemy
pewne poszlaki, ze chodzi tu o spotkanie sie p. Anieli i Beniowskiego.
Tres¢ p. (V1) ,,Panna Aniela o Stawianszczyznie rozmawia“ i odpowiada-
jace jej w p. ((XID)) ,,Widzenie sie z Anielg” naprowadzajg na przypusz-
czenie, ze ,,widzenie sie z Anielg“ — oczywiscie Beniowskiego — znajdo-
wato sie takze, chociaz nie zaznaczone lub pod innym okresleniem, w sta-
rym planie p. (VIII). Byitby to moze wiasnie 6w ,,dziwny wypadek nie-
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przewidziany*, nastepujacy juz po ponownym pojawieniu sie p. Anieli na
scenie powiesci, a przed ,,pana Beniowskiego dzietami*. Mozemy wiec na
tej niklej podstawie wysuna¢ pewne podejrzenia, nie przechodzace jednak
poza sfere przypuszczen i dalekich tylko prawdopodobienstw. Mianowicie
w zakonczeniu dawnej p. Xl, ktorg obecnie oznaczylismy jako [XII], znaj-
dujemy szczegdt przypominajacy nawet sformutowanie tej czesci planu: —
»,dziwny wypadek” — ,dziwne rzeczy“. Otéz ,dziwne rzeczy , ktére
wyszty z cieni groty p. Suchodolskiego, to moze Diwa z Anielg? Oczywiscie
przyja¢ by wtedy nalezato, ze po jakiej$ katastrofie w piesni poprzedniej
p. Aniela z Diwg znalazty sie pod opiekg p. Suchodolskiego, do ktorego
zblizyt sie tymczasem takze ze swoim taborem Beniowski. Slad takiej
katastrofy zachowat sie az w red. C p. VI w postaci kibitki, ktéra ,,po pana
staroste wystana, biegta z Warszawy*. Co prawda w zachowanych frag-
mentach, opisujacych walke i dalszy pochdd Beniowskiego, o p. Anieli nie
ma wzmianki, ale nie widzimy tam takze p. Gruszczynskiej, o Kktorej
wiemy z calg pewnoscig na podstawie p. X, ze w taborze byla. Jest tez
zupetnie prawdopodobne, ze to wikasnie obecno$¢ tej cudownie ocalonej
i jedynie pozostatej z catego domu dziewczynki wywotata wspomnienie
Wernyhory o dawno zasztych wypadkach: rzezi w Gruszczynicach
i klesce Gruszczynskiego. Postawienie bohatera wobec dwu kobiet réwno-
czesnie nie jest obce Stowackiemu. Moze nawet nastgpi¢ tu miata podwdjna
gra tego rodzaju, a wziety do niewoli ,piekny jak miody kochanek
Dyjanny“ putkownik Salmur — nie bez celu przeciez wprowadzony —
miat sie sta¢ w jaki$ sposdb Ketlingiem poematu.

Drugi plan w piesni ((XI1)) potwierdza, ze Beniowski miat sie widzie¢
z p. Anielg przed wzieciem Baru, a wiec wedtug planu dawniejszego
wiasnie gdzie$ w poblizu ,,Pana Beniowskiego dzieta“. Spotkanie z Anielg
stanowitoby wtedy poczatek p. [XIII], Natomiast w p. [XII], jak wynika
ze stbw Beniowskiego, odbyto sie inne spotkanie na stepie z Radzi-
wiltem, nawracajgce do dramatu o Beniowskim, a takze nie dochowane.
Tresci p. [XIV] wihasciwie nie znamy zupetnie, gdyz cze$¢ zachowang poeta
przekreslit. By¢ moze znalazt tu rozwiniecie punkt ,,Bar — uczta*. Trescig
p. [XV] mogto by¢ ,wziecie Baru“ PieSh ta prawdopodobnie nie byta
w ogole napisana, tak ze poemat urywat sie na p. XIV. Wiedziat o tym
w takim razie Felinski, a od niego mégt wiedzie¢ Matecki — stagd XIV piesn
jest ostatnig juz w jego ukfadzie. Na mozliwos¢ takiej informacji zwraca
uwage prof. Kleiner w swym wstepie do wydania Beniowskiego (Bibl. Nar.,
s. LXV).

4. REZYGNACJA Z DRUKU

Jakkolwiek rzecz sie miata, nie ulega zdaje sie watpliwosci, ze Sto-
wacki rozbiwszy plan p. (VIII) na dwie lub trzy piesni zblizat sie do
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zakonczenia tomu trzeciego, odktadajagc moze z tego powodu na razie, na
poczatku roku 1842, druk przerobionego raz jeszcze tomu drugiego. Byt
jednak prawdopodobnie i inny powdd zaniechania druku, a wreszcie
w przysztosci zrezygnowania z niego zupetnie. Siedzac fragmenty ,,dal-
szego ciggu“ w poszukiwaniu przyczyn takiej decyzji, mozemy stwierdzi¢,
ze przebieg walk z hajdamakami zachowat swg konsekwencje na prze-
strzeni catego dzieta i wszystkich przerdbek. W p, V Sawa i Swentyna
obserwujag wojsko prujace sie przez burzany. W p. V A, ktéra niewatpliwie
miata czeSciowo wejs¢ w skiad p. V142 dowiadujemy sie, ze to wihasnie
przybyt Sawie ,,gdzies sponad Limandw kureh kozacki ... i wnet sie przed
grotg roztozyt“. Kuren ten namawia Sawe, aby przeszedt na strone hajda-
makow, a wiec zapowiada wypadki, ktére odnajdujemy we wstawkach B
do p. VIl i VIII. Z pomocg Swentyny udaje sie Sawie przeciggnaé¢ kuren
na swojg strone i wzig¢ z nim udziat w walkach przy Potockim. Wiasnie
w p. VII widzimy go wracajgcego z wyprawy, na ktérej zetknat sie z rzezig
Gruszczynskich. Potocki zna ten kuren tak dobrze, ze w p. VII B poznaje
go od razu na szczycie wzgorza, nie rozumie co sie stato, ,,0 pana Sawe
wszystkich pyta, bada“ Wyjasnienie sytuacji, zapowiedzianej juz dawno
w p. VA, znajdujemy w p. VIII B. KureA, nie mogac przekona¢ Sawy,
zwigzat go, porzucit w lesie, a sam przeszedt na strone Zelezniaka i stat
sie przyczyng kleski Potockiego. Najwidoczniej wiec Stowacki od poczatku
do konca wigzat walki z hajdamakami w jeden konsekwentny cigg
wypadkow.

Inaczej przedstawia sie sprawa Wernyhory. Pie$n [XIl] opowiada hi-
storie Wernyhory po raz drugi inaczej, niz to miato miejsce w dawnej p. VI.
Z biegiem czasu przybywajg jeszcze inne odmienne opracowania tej
wiasnie postaci. Wernyhora, traktowany poczatkowo z rezerwg, a moze
nawet do pewnego stopnia ustozsamiany z Zaleskim w stowach ks. Marka:

Tak 6w kozacki po6t-duch na zte radzi
| swojg smetng pies$nig gdzie$ prowadzi
Na zaginienie

- Z czasem opanowuje wyobraznie poety coraz silniej i uzyskuje w nigj
inny charakter. P. [XII] wskazuje wyraZnie na te zmiane stanowiska, ktdra
zaznacza sie we wstawkach VII B i VIII B. Trudno rozstrzygnaé, kto i kiedy
odegrat tu role decydujaca, czy sama posta¢ lirnika, stanowigca podobny
Sawie ,skarb dla pisoryma“, czy lektura, czy wptyw Goszczynskiego.
Najprawdopodobniej jednak zawazyta gtéwnie mozliwo$¢ wypowiedzenia
w tej wihasnie postaci pewnej fazy nowych przezy¢, zwigzanych ze wzra-
stajacym coraz bardziej wptywem Towianskiego.

J J. Kleiner, jw., s. 201 przypuszcza, ze Stowacki caty ten ustep ,wcielit po
prostu do p. VI“
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Z towianizmem sympatyzowat Stowacki juz w trakcie przerabiania
p. VI i uzupetniania jej dygresjami, dotyczacymi Zaleskiego, co miato
miejsce gtownie w listopadzie 1841 r. Zaczynajgca tom trzeci p. [XI] nie
ma tych cech, gdyz byta, jak staraliSmy sie wykazaé, gotowa juz wczesniej,
najpozniej w pazdzierniku 1841 r. 43 Natomiast ton podobny do p. VIII
majg piesni [XII] i [XI1] — pisane widocznie wkrétce po jej przerobieniu,
na poczatku roku 1842. Najwidoczniej proces przyswajania sobie przez
Stowackiego idei Towianskiego zaczat sie do$¢ wczesnie (listopad 1841) 44,
trwat dosy¢ dtugo i stopniowo przybierat na sile, zanim nastgpito oficjalne
przyjecie poety w poczet uczniéw mistrza w lipcu 1842 r. Wydaje sie wiec,
ze ostatecznie nie Wernyhora sam przez sie, ale towianizm byt gtdbwnym
czynnikiem, ktory powstrzymat druk gotowego juz tomu Il oraz bliskiego
konca tomu Ill, a wreszcie zmusit poete do ponownej rewizji utworu,
dzieki ktérej dalszy ciag Beniowskiego nie doczekat sie druku za zycia
poety, a w postaci whasciwej nie doczeka sie go prawdopodobnie juz nigdy.
Mimo przesuniecia kilku partii na wasciwe miejsca wynika z tych roz-
wazan, ze dalszy cigg poematu w ostatecznym uktadzie, nadanym mu przez
autora, jest nam o wiele mniej znany, niz to przypuszczaliSmy dotad.
Natomiast sama fabuta utworu zarysowata sie wyrazniej, tak jak i przebieg
prac nad nim, co moze okaza¢ sie pewng pomocg przy dalszych badaniach
i — miejmy nadzieje — szcze$liwie odkrytych jeszcze w przysziosci
nowych uzupetnieniach.

43 St. Jasinska, jw., Stowacki otrzymat Ducha od stepu w listopadzie i przy-
stgpit do wigczenia dygresji i przerébek p. VII i VIII.

4 Por. J. Kleiner, Kiedy Stowacki uwierzyt w postannictwo Towianskiego,
»W kregu Mickiewicza i Goethego*, 1938, s. 113—115.
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